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ZAKON
ze dne 27. Fijna 2000,

kterym se méni zikon & 6/1993 Sb., o Ceské ndrodni bance,
ve znéni pozdéjsich pfedpisd, a zikon &. 166/1993 Sb.,
o Nejvyssim kontrolnim tfadu, ve znéni pozdéjsich piedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o Ceské narodni bance

Cl1

Zakon & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, ve
znénf zikona &. 60/1993 Sb. a zikona &. 15/1998 Sb., se
mén{ takto:

1. V § 1 odst. 2 se za slova ,privnickou osobou”
vkladaji slova ,, , kterd md postaveni vefejnoprivniho
subjektu,”.

2. V § 1 odstavec 3 v&etné poznimky pod &rou
& 1) znf:

»(3) Ceské nirodni bance jsou svéfeny kompe-
tence spravniho fadu v rozsahu stanoveném timto zi-
konem a zvld$tnimi privnimi pFedpisy.’)

!y Naptiklad zikon & 21/1992 Sb., o bankich, ve znénf poz-
dgjsich ptedpist, zdkon & 219/1995 Sb., devizovy zdkon.”.

3. V § 1 odstavec 4 zni:

»(4) Ceskd ndrodni banka hospodafi samostatné
s odbornou pé&i s majetkem, ktery ji byl svéfen sti-

«

tem. .

4. § 2 zni:

”§ 2

(1) Hlavnim cilem Ceské nirodni banky je zabez-
efovat cenovou stabilitu. Pokud tim neni dotéen jeji
ﬁlavnf cil, Ceskd nirodni banka podporuje obecnou
hospodéfskou politiku vlidy vedouci k udrZitelnému
hospodé¥skému rtstu. Ceski nirodni banka jednd
v souladu se zdsadou otevieného trzniho hospoda¥stvi.

(2) V souladu se svym hlavnim cflem Ceskd ni-

rodni banka
a) uréuje ménovou politiku,
b) vydidvi bankovky a mince,
c) Fidi penéZni obéh, platebni styk a ziétovéni bank,

peuje o jejich plynulost a hospoddrnost a podili
se na zajiSténi bezpe&nosti, spolehlivosti a efektiv-
nosti platebnich systémii a na jejich rozvoji,

d) vykonivd bankovni dohled nad &nnosti bank, po-
bod&ek zahraniénich bank a konsolidadnich celkd,

jejichZ soulisti je banka se sidlem v Ceské repu-

bfice, a peduje o bezpe&né fungovini a ielny roz-
voj bankovniho systému v Ceské republice,

e) provadi dalsi &innosti podle tohoto zdkona a podle
zvl$tnich pravnich pfedpist.')

(3) Cesk4 nirodni banka pfi plnéni svych dkolt
spolupracuje s tstfednimi bankami jinych zemi,
orginy dohledu nad bankami a finan&nimi trhy jinych
zem{ a s mezinirodnimi finanénimi organizacemi
a mezinirodnimi organizacemi zabyvajicimi se dohle-
dem nad bankami a finan&nimi trhy.“.

5. V § 3 odstavec 1 zni:

»(1) Ceski nirodni banka je povinna podivat
Poslanecké snémovné nejméné dvakrit roéné k projed-
nini zprivu o mé&novém vyvoji. Usnese-li se na tom
Poslanecki snémovna, Ceskd nérodni banka p¥edloZi
nejpozdéji do 30 dnid mimofidnou zprivu o ménovém
vyvoji. V usneseni Poslanecké snémovny musi byt uve-
deno, co mi mimo¥idni zpriva obsahovat.”.

6. V § 3 se za odstavec 1 vklddaji nové odstavce 2,
3 a 4, které vetné poznimky pod &arou &. 1a) zndji:

»(2) Zprivu o ménovém vyvoji pfedklidd Posla-
necké snémovné guvernér Ceské nirodni banky, ktery
je v tomto pfipadé opravnén ddastnit se schiize Posla-
necké snémovny a musf mu byt udéleno slovo.'?)

(3) Poslaneckd snémovna zprivu o ménovém vy-
voji vezme na v€domi nebo si vyZid4 jeji doplnéni.

(4) Vyzadé-li si snémovna doplnéni zprivy, je
Ceski nirodni banka povinna do 6 tydnd predloZit
zprivu doplnénou podle poZadavku Poslanecké sné-
movny.

12y § 52 odst. 2 zdkona & 90/1990 Sb., o jednacim ¥4du Posla-
necké snémovny.*.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se ozna&uji jako odstavce 5
az 8.
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7. V § 5 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) schvaluje rozpodet pro &innosti vykondvané pfi
zabezpe&ovani hlavniho cile Ceské nérodni baniy
a sestavuje ndvrh provozniho a investiéniho roz-
poctu,”.

8. V § 5 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) vykondvi priva a povinnosti vyplyvajici z pracov-
néprivnich vztahti vi&i zaméstnancim Ceské nd-
rodni banky. Témito tikony miiZe povéfit jiné oso-
by z fad zamé&stnancd,”.

9. V § 5 odst. 2 se pismeno f) zrusuje.
Dosavadni pismeno g) se oznauje jako pismeno f).

10. § 6 znf:

”§ 6

(1) Bankovni rada je sedmiClennd. Jejimi Eleny

jsou guvernér Ceské nidrodni banky, 2 viceguvernéfi

eské nirodni banky a dal3{ 4 &lenové bankovni rady
Ceské nirodni banky.

(2) Guvernéra, viceguvernéry a ostatn{ &leny jme-
nuje a odvoldvi prezident republiky.

(3) Guvernéra, viceguverne’ry a ostatni &leny ban-
kovni rady navrhuje vlida.

(4) Nikdo nesmi{ zastivat funkci &lena bankovni
rady vice neZ dvakrit.

(5) Clenové bankovni rady jsou jmenovini na
dobu 6 rokd.

(6) S &lenstvim v bankovni{ radé je neslulitelnd
funkce poslance zikonodirného sboru, &lena vlédﬁ
a &lenstvi v Fidicich, dozoréich a kontrolnich orginec
jinych bank a podnikatelskych subjekti a vykon samo-
statné vydéleéné &innosti.

(7). Clenem bankovni rady méiZe byt jmenovin
ob&an Ceské republiky, ktery

a) je plné zplsobily k privnim konim,

b) mi ukonéené vysokoskolské vzdélani,

c) je bezidhonny a spliiuje podminky stanovené
zvl&3tnim privnim pfedpisem,

d) je v ménovych a bankovnich zileZitostech uzni-
vanou a zku$enou osobnosti.

(8) Bezihonnou se pro t&ely tohoto zdkona ro-
zumi fyzickd osoba, kterd nebyla pravomocné odsou-
zena pro trestny €in.

(9) Clenové bankovni rady jsou zamé&stnanci Ces-
ké nirodni banky.

(10) Clenové bankovni rady nesmé&ji zastivat ji-
nou placenou funkei ani vykonivat jinou vydéleénou

&innost s vyjimkou spravy vlastntho majetku a &innosti
védecké, literirni, publicistické, umélecké a pedago-
gické. P¥i téchto &innostech a pfi nevydélednych &in-
nostech jsou &lenové povinni dbit, aby nedochizelo ke
stfetu z&jmii nebo vyuZiti informac{ ziskanych pfi vy-
konu funkce &lena bankovni rady. Ustanoveni § 2
odst. 3 timto neni dotéeno.

(11) Vykon funkce &lena bankovni rady konéi
a) uplynutim jeho funké&niho obdobi,

b) dnem bezprostfedné nisledujicim po dni dorugeni
pisemného odvolini z funkce nebo pisemné uéi-

néného vzdini se funkce a nebo pozd&js§im dnem
uvedenym v doru€eném odvoldni nebo vzdéni se

funkce.

(12) Prezident republiky odvold &lena bankovni
rady

a) pfi poruSeni odstavce 6 nebo odstavce 7 pism. c),

b) dnem nabyti privni moci rozsudku, jimZ byl zba-
ven zpusobilosti k privnim dkoniim nebo jimZ
byla zptisobilost k privnim dkoniim omezena.

(13) Prezident republiky miiZe odvolat &lena ban-
kovni rady, nevykonava-li funkci po dobu del3i nez 6 mé-

sicu

11. V nadpisu &isti tfeti se na konci dopliiuji slova
~A DALSIM ORGANUM®.

12. § 9 znf:

”§ 9

(1) Ceski ndrodni banka a bankovni rada je pHi
plnéni svych kol nezdvisli na pokynech vlidy, pre-
zidenta republiky, Parlamentu, jinych spravnich dfadi
¢i orgdnl vzemni samosprivy.

(2) Zilezitosti tykajici se kursového reZimu a sta-
novent infla¢ntho cile Cesk4 nirodni banka konzultuje
s vlidou a na jeji vyZadini ji pfedklidd o t&chto zi-
leZitostech zprivy.©.

13. § 11 znf:

»§ 11

(1) Ministr financi nebo jiny povéfeny &len vlddy
je S]Erévnén zh&astnit se s hlasem poradnim zasedini
bankovni{ rady a miZe ji pfedklddat nivrhy k projed-
néni.

(2) Guvernér Ceské nirodni banky nebo jim
urdeny viceguvernér je opravnén zilastnit se s hlasem
poradnim schiize vlddy.“.

14. V dvodni &isti § 22 se slova ,pravnim pfed-
P P
pisem“ nahrazuji slovem ,vyhldskami“.

15. V § 23 se odstavce 2 a 3 v&etn& poznimky pod
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&arou &. 2) zruSuji a zéroved se rudi oznaleni odstav-
ce 1.

16. § 24 znf:

»S 24

Ceski nirodni banka stanovi

a) opatfenim vyhldenym ve Véstniku Ceské ndrodni
banky pravidla obezfetného podnikini bank,

b) vyhldskou pravidla obezfetného podnikani dalsich
osob na penéZnim trhu a podminky, za kterych lze
obchodovat na penéZnim trhu.”.

17. V § 25 odst. 1 se za zdvorkou &irka nahrazuje
tetkou a slova ,které se zpravidla neiro&i.“ se zruduji.

18. V § 25 odst. 2 se za slovem ,bankim“ &irka
nahrazuje te¢kou a slova ,s vyjimkou pfipadi uvede-
nych v odstavei 3.“ se zruSuji.

19. V § 25 se odstavec 3 zruSuje.

20. V § 26 odst. 1 se slova ,aZ trojndsobku® na-
hrazuji slovem ,,dvojnisobku®.

21. V § 29 se na konci odstavce 2 dopliiuje tato
véta: ,PH poskytnuti tohoto tvéru Ceski ndrodni
banka poZaduje odpovidajici zajisténi.“.

22. § 30 znf:

»$ 30

(1) Ceski nérodni banka vede ¢ty podle zikona
o rozpoétovych pravidlech a o zmé&né& nékterych sou-
visejicich zdkond.

(2) Ceski nirodni banka nesmi poskytovat ni-
vratné finanén{ prostfedky ani jinou finanéni podporu
Ceské republice ani jejim orginim, dzemnim samo-
sprivaym celkiim, vefejnoprivnim subjektim a priv-
nickym osobim pod kontrolou stitu, Gzemniho samo-
sprivného celku nebo vefejnoprivniho subjektu, s vy-
jimkou bank, a to ani nikupem dluhopisii od téchto
subjektii, jsou-li tyto subjekty jejich emitenty. Stejné
tak s témito subjekty nesmi providét obchocf' , v di-
sledku kterych by mohly vzniknout pohleddvky Ceské
nirodni banky vii&i témto subjektim.”.

23. § 32 znf:

»$ 32

Ceskd ndrodni banka mtZe k usmérnéni pen’-
niho trhu kupovat a proddvat cenné papiry, pokud

«

tento zékon nestanovi jinak.“.

24. V § 34 odst. 1 se za slova ,Ceskd nirodni
banka mtize“ vkl4daji slova ,, , za podminek obvyklych
v bankovnim sektoru®.

25. V § 34 se na konci odstavce 1 dopliiuje tato
véta: ,Seznam téchto privnickych osob zvefejiiuje
Ceskd ndrodni banka v roénf zprivé o vysledku hos-
podafeni.”.

26. V § 35 se vklidd nové pismeno a), které znf:

»3) io dohodé s vlddou stanovuje infladni cil a reZim
ursu Eeské mény k cizim méndm,”.
Dosavadni pismena a) aZ c) se oznaduji jako pismena b)

az d).

27. V § 36 se pismeno b) zruiuje.
Dosavadni pismena c) aZ e) se oznaduji jako pismena b)

az d).

28. V § 36 pismeno b) znf:

»b) stanovi vyhldskou podminky pro obchod se zla-
tem a ostatnimi devizovymi hodnotami a pod-
minky pro vykon sménérenské &innosti providény
bankami a jinymi osobami podle zvldstniho priv-
ntho pfedpisu,”)”.

29. V § 38 se vklidd novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Ceska ndrodni banka je opravnéna provozo-
vat systémy pro mezibankovni platebn{ styk.“.

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

30. V § 38 odst. 2 se slova ,privnim p¥edpisem®
nahrazuji slovem ,vyhlagkou“.

31. V § 41 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
&.8)a9) zni:

»(2) Ceska ndrodni banka vyZaduje k zabezpe&eni
svych tikoli potfebné informace a podklady od

a) bank a poboéek zahraninich bank,
b) jinych osob, které g)sou finanénimi institucemi®)
nebo v nichZ mi banka kvalifikovanou w&ast’)

anebo které disponuji informacemi potfebnymi
pro sestaveni platebni bilance Ceské republiky.

8) § 17a odst. 3 zdkona & 21/1992 Sb., ve znéni zikona &. 16/
/1998 Sb.

%) § 17a odst. 4 zdkona & 21/1992 Sb., ve znéni zikona &. 16/
/1998 Sb.“.

32. V § 41 se dopliiuji odstavce 3 aZ 5, které zngji:

»(3) Ceski nirodni banka stanovi vyhliskou
okruh jinych osob uvedenych v odstavei 2 pism. b)
a obsah, formu, terminy a zptsob pfedklddini od nich
vyZadovanych informaci a podkladé. Ceskd nirodni
banka stanovi opatfenfm vyhldSenym ve Véstniku Ces-
ké nirodn{ banky obsah, formu, terminy a zpisob
gfedklédénf informaci a podkladd vyZadovanych od

ank a pobodek zahrani¢nich bank a zdvaznou meto-
diku k sestavovén{ a organizaéni a komunikaéni pod-
minky pro pfedivini veskerych informaci a podkladi.
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(4) Pokud pfedloZené informace a podklady ne-
odpovidaji stanovenym pravidlim odllz, odstavce 3
nego pokud vzniknou diivodné pochybnosti o jejich
sprivnosti nebo dplnosti, je Ceskd ndrodni{ banka
oprivnéna vyZidat si odpovidajici upfesnéni nebo vy-
svétleni. JestliZe banka, pobolka zahraniéni banky
nebo jini osoba uvedend v odstavci 2 pism. b) poZado-
vané informace a podklady nepfedloZi nebo tyto infor-
mace a podklady jsou opakované neiiplné nebo ne-
sprivné, postupuje Cesk4 nirodni banka podle zvl4st-
ntho pravniho p¥edpisu®) vi& bankim a pobotkdm za-
hraniénich bank a vii&i jinym osobim zahrnutym do
konsolidaéniho celku v pfipadé, jde-li o povinnost
téchto osob poskytovat informace pro téely bankov-
niho dohledu na konsolidovaném zikladé vii&i jinym
osobdm podle § 46.

(5) Ceski nirodni banka stanovi vyhldskou pod-
minky pro oznalovini déelu thrad pot¥ebnych pro se-
stavovan{ platebni bilance Ceské republiky.”.

33. Nizev &isti devité zni: ,DOHLED*.

34. § 44 véetn& poznimky pod &arou &. 9a) zni:

»S 44
(1) Cesk4 nérodni banka vykoniva dohled nad

a) &nnosti bank, pobo&ek zahrani&nich bank a kon-
solidaénich celkd, jejichZ soudésti je banka se si-
dlem v Ceské repubfice, a nad bezpe&nym fungo-
vinim bankovniho systému (bankovni dohled)
podle § 2 odst. 2 pism. d),

b) &innosti jinych osob neZ bank, které maji povoleni
podle zvla$tnich pravnich pfedpist,’)

c) bezpe&nym, spolehlivym a efektivnim fungovinim
platebnich systémd.

(2) Dohled zahrnuje

a) posuzovani Z4dosti o udéleni licenci a povoleni
podle zvlgstnich prévnich p¥edpist,™)

b) dohled nad dodrZzovinim podminek stanovenych
udélenymi licencemi a povolenimi,

c) kontrolu dodrzovini zikond, jestlize je k této
kontrole Ceskd nirodni banka timto zikonem
nebo zvl$tnimi pravnimi pfedpisy') zmocnéna,
a kontrolu dodrZovani vyhlisek a opatfeni vyda-
nych Ceskou nirodni bankou,

d) uklddini opatfeni k ndpravé a pokut pfi zjiSténi
nedostatkti podle tohoto zikona nebo podle
zvld$tntho privntho predpisu.)

%) Naptiklad zikon & 21/1992 Sb., ve znénf pozdgjsich pted-
pist, zdkon & 219/1995 Sb., zdkon &. 455/1991 Sb., ve znéni
pozdgich ptedpist.”.

35. V § 45 se slovo ,bankovniho“ zruiuje.

36. V § 46 odst. 3 pismeno b) znf:

»b) osobdm, které porudily povinnosti vyplyvajici
z § 41 odst. 2 a¥ 4,“.

37. § 47 znf:

»S 47

(1) Rozpodet, ktery se tyki &innosti vykoniva-
nych p¥i zabezpetovini hlavntho cile Ceské nirodni
banky, schvaluje bankovni rada.

(2) V ¢&sti provoznich a investiénich vydaji
hospoda¥ Cesk4 nirodnf banka podle rozpo&tu schvi-
leného Poslaneckou snémovnou, Nivrh tohoto roz-
pottu sestavuje bankovni rada Ceské ndrodni banky
a pfedklddi jej pfedsedovi Poslanecké snémovny nej-
pozdé&ji 3 mésice pfed zalitkem rozpo&tového roku.

(3). Odmitne-li Poslaneck4d snémovna ndvrh roz-
pottu Ceské nirodnf banky, je bankovni rada povinna
do 6 tydnii pfedloZit nivrh doplnény a zpfesnény po-
dle pozadavku Poslanecké snémovny.

(4) Neni-li Poslaneckou snémovnou vysloven
souhlas s rozpo&tem Ceské nirodni banky na pfisluiny
rozpodtovy rok pfed prvnim dnem rozpoé&tového
roku, #idi se rozpo&tové hospodafeni v dob& od
prvniho dne rozpoétového roku do dne schvileni roz-
poétu na tento rozpoltovy rok objemem pfjmi a vy-
dajii rozpodtu (Ylesié nirodni banky schvileného pro
pfedchozi rozpo&tovy rok.

(5) Cesk4 ndrodni banka ze svjch vynost hradi
nezbytné niklady na svoji &nnost. Vytvofeny zisk
ouzivdi k doplfiovini rezervniho fondu a dalsich
ondd vytvifenych ze zisku a k ostatnimu pouZiti
v rozpoétované vysi. Zbyvajici zisk odvadi do stitniho
rozpoctu.

(6) Roéni zprivu o vysledku svého hospodafeni
Ceska ndrodni banka p¥edklid4 nejpozdé&ji do 3 mésici
po skonéeni kalenddfntho roku f{ projednini Posla-
necké snémovné.

(7) Poslaneckd snémovna miZe zprivu o vysledku
hospodateni Ceské nirodni banky
a) schvilit,
b) vzit na védomi, nebo
c) odmitnout.
(8) Odmitne-li Poslaneck4 snémovna zprivu o vy-
sledku hosEodafenf Ceské ndrodni banky, je Cesk4 nd-
rodni banka povinna do 6 tydni (i:fed oZit zprivu

zpfesnénou a doplnénou podle poZadavki Poslanecké
snémovny.“.

38. V § 48 odstavce 1 a 2 v&etné poznimky pod
darou &. 12a) znédji:
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»(1) Ceski ndrodni banka vede d&etnictvi podle
zvldstntho privniho predpisu.'??)

(2) Uketni zivérka Ceské ndrodni banky je ové-
fovina jednim nebo vice auditory, ktef{ jsou uréeni po
dohodg& bankovn{ rady s ministrem financi.

122y 7Z4kon & 563/1991 Sb., o dcetnictvi, ve znéni pozd&ich
pFedpisd.”.

39. V § 48 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Jakmile je d&etni uzévérka schvilena a ové-
fena auditory, bankovni rada ji pfed4 Poslanecké sné-
movné a zvefejni.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 4
as.

40. Za § 49 se vkldd4 novy § 49a, ktery v&etnd
poznimek pod &arou &. 24) a 25) zni:

»$ 492
Platy, poZitky a nihrady

(1) Guvernér Ceské nirodni banky m4 nirok na
plat, dalsi plat, nihradu vydaji, naturilni plnéni a od-
chodné jako pfedseda vlidy podle zvlé‘s'tnfllio pravniho
predpisu.

(2) Viceguvernér Ceské nirodni banky m4 nirok
na plat, dal¥f plat, ndhradu vydajii, naturdlni plnéni
a odchodné jako mistopfedseda vlady podle zvlastniho
pravniho pfedpisu.

(3) Ostatnf &lenové bankovni rady Ceské nirodn{
banky maji nirok na plat, dalsi plat, ndhradu vydajd,
naturilni plnéni a odchodné jako ministr vlidy podle
zvldstntho privniho predpisu.®*)

(4) Platové poméry ostatnich zamé&stnanct Ceské
nirodni banky stanovi bankovni rada s pfihlédnutim
k platovym pomérim zaméstnancl orginii stitni
splrévy,zs) je-li vykondvina &nnost vzdjemné srovna-
telnd.

24y Zikon &. 236/1995 Sh., o platu a dalsich nileZitostech spo-
jenych s vikonem funkce pfedstaviteld stitni moci a n&kte-
rych stitnich orgind a soudcd, ve znéni pozdgjich pied-
pist.

25) Zikon & 143/1992 Sb., o platu 2 odméné za pracovni po-
hotovost v rozpottovych a v n&kterych dalSich organiza-
cich a orgdnech, ve znéni pozd&jsich pfedpisd.”.

ClL 11

1. Dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni Ceské re-
publiky k Evropské unii v platnost

a) podporuje Ceskd nirodni banka, ani¥ by byl do-

téen jeji hlavni cil, obecné hospodifské politiky

v Evropském spolefenstvi se zdmérem pFispét
k dosaZeni cili Evropského spole€enstvi,

b) je Cesk4 ndrodni banka sou&isti Evropského sy-
stému tstfednich bank podle Smlouvy o Evrop-
ském spole€enstvi a podle protokolu o Statutu
Evropsﬁe’ho systému ustfednich bank a Evropské
ustfedni banky (dile jen ,Statut®) a je povinna
dodrZovat ustanoveni Statutu v rozsahu poZa-
davki na &lenské stity Evropské unie, kde dosud
nebylo zavedeno euro jako jejich nirodni ména;
pfi plnéni dkold vyplyvajicich z tohoto postaveni
je Ciské nirodni banka povinna postupovat v sou-
ladu s prévnimi akty Evropské ustfedni banky,

¢) nesmi Ceskd nirodni banka ani &lenové jeji ban-
kovni rady p#i plnéni svého hlavniho cile a p#i
vykonu dalSich &innosti vyZadovat ani pfijimat
pokyny od orginii Evropského spoledenstvi, od
vlaidy &lenskych stitd Evropské unie nebo od jaké-
hokoli jiného orginu,

d) nesmi Ceski nirodni banka poskytovat ndvratné
finanéni prostfedky ani jinou finanni podporu
Evropské unii, jejim orginim, &lenskym stitim
Evropského spoleenstvi, jeho orgdnim, izemnim
samospravnym celkim, vefejnoprivnim subjek-
tlim a privnickym osobdm pod kontrolou nékte-
rého z &lenskych stitd Evropské unie, jeho tizem-
niho samosprivného celku nebo vefejnoprivniho
subjektu.

2. Zikaz uvedeny v bodu 1 pism. d) se nevztahuje
na banky a na dvérové instituce ve vefejném vlastnictvi,
s nimi¥ Cesk4 nirodnf banka zachizi v otizce nabidky
pendz stejné jako se soukromymi vérovymi institu-
cemi ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi subjektl uve-
denych v bodu 1 pism. d), jsou-li ndvratné finanéni
prostfedky poskytoviny za stejnych podminek jako
ostatnim bankadm.

CAST DRUHA
Zména zikona o Nejvyssim kontrolnim dfadu

Cl 1

Zikon &. 166/1993 Sb., o Nejvy$3im kontrolnim
dfadu, ve znénf zikona & 331/1993 Sb., zikona & 117/
/1994 Sb., zikona &. 224/1994 Sb., zikona & 58/1995
Sb., zdkona & 236/1995 Sb., zikona & 296/1995 Sb.,
zikona & 148/1998 Sb., zdkona &. 132/2000 Sb. a zi-
kona &. 220/2000 Sb., se mé&ni takto:

1. V § 3 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
&. 1¢) zni:

»(3) Ufad vykonédvi kontrolu hospodafeni Ceské
nirodni banky, nejedni-li se o &innosti vykondvané pfi
zabezpe&ovani hlavniho cile Ceské nirodni banky sta-
noveného zvla$tnim privnim p¥edpisem.'®)
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CAST TRETI
1¢y § 2 zdkona & 6/1993 Sb., o Ceské ndrodn{ bance, ve znéni

zékona &. 442/2000 Sb.“. UCINNOST
2. V § 30 se na konci odstavce 1 dopltiuje tato CL1v
véta: ,Schvileny kontrolnf z4vér neErodlené zasil pre- Tento zdkon nabyvi ilinnosti dnem 1. ledna 2001
zident Ufadu také Ceské nirodni bance, je-li kontro- s vyjimkou &l II, ktery nabyv4 d&innosti ke dni vstupu
lovanou osobou.”. Ceské republiky do Evropské unie.
Klaus v. r.
Zeman v. 1.
443
USNESENI

Poslanecké snémovny

ze dne 7. prosince 2000

Poslanecks snémovna setrvévd na zikonu, kterym se méni zikon &. 6/1993 Sb., o Ceské ndrodni bance, ve
znéni pozdéjsich Ilafedpisﬁ, a zékon &. 166/1993 Sb., o Nejvy3sim kontrolnim ufadu, ve znéni pozdgsich pfed-
pistl, pfijatém Parlamentem dne 27. ¥{jna 2000 a vriceném prezidentem republiky dne 30. ¥{jna 2000.

Klaus v. r.
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444
VYHLASKA

Ministerstva financi

ze dne 7. prosince 2000

o vzoru, zpusobu vypliiovini, vyznafovini délky platnosti a evidenci dvoudilnych kupént
prokazujicich zaplaceni poplatku za uZ%ivini délnic a rychlostnich silnic

Ministerstvo financi stanovi podle § 46 odst. 3 zi-
kona &. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve
znéni zikona & 102/2000 Sb., k provedeni § 21 odst. 5:

§1

Uvodni ustanoveni

(1) Dvoudilny kupén (dile jen ,kupdén®) je ce-
nina, kter 1}‘arokazuje zaplaceni poplatku za uZivini
dilnic a rychlostnich silnic.

(2) Kupén se rozliSuje podle délky platnosti na
kupén na kalendé#ni rok, na kalend4#ni mésic, na deset
o sobé jdoucich dnii nebo na jeden den a dile podle
Emotnosti vozidla.

(3) Vzory kupéni podle odstavcii 1 a 2 jsou uve-
deny v pfiloze.

§ 2

Rozméry a tvar kupénu

(1) Kupén v motorovém vozidle mi tvar nepravi-
delného Sestithelniku se zaoblenymi rohy o polomé-
ru 4 mm. Vn&j§{ rozméry jsou 61 x 61 mm se dvéma
zkricenymi rohy. Vzdélenost mezi protilehlymi stra-
nami ve vodorovném a svislém sméru je 61 mm. Prvn{
&ast kupénu tvoff &dst kupénu umisténd v motorovém
vozidle.

(2) Druhi &4st kupénu m4 tvar obdélniku o roz-
méru 53 x 83 mm (na vysku).

§3
Prvky kupénu

7 vz

(1) Na pfedni strané prvni &sti kupénu viditelné
z vnitfni stranf' vozidla a na zadnf{ strané prvni &isti
kupénu viditelné z vn&jsi strany vozidla jsou tyto
prvky:

a) symboly dopravnich zna&ek ,Dilnice” a ,Silnice
pro motorovd vozidla“ ve tvaru stanoveném
zvld$tnim pravnim ptedpisem,’)

b) &islice oznalujici rok platnosti,

c) doba platnosti, kteri je u ro&niho kupénu vyzna-

&ena pismenem R, u mé&siéniho pismenem M, u de-
setidenniho pismenem D a u jednodenntho pisme-
nem J,

d) ddaj o celkové hmotnosti motorového vozidla
nebo jizdni soupravy (dile jen ,motorové vozi-
dlo®), pro které je kupén urden,

e) po obvodu spodni &isti kupénu s platnosti na je-
den kalenddfni mésic &islice 1 aZ 12 pro vyznadeni
jeho platnosti v pfisluiném mésici,

f) po obvodu horni &4sti kupénu s platnosti na ob-
dobi deseti po sobé& jdoucich kalendifnich dnd
nebo na obdobi jednoho dne &islice 1 aZ 31 pro
vyznaleni dne za&itku jeho platnosti a po obvodu

spodn{ &isti kupénu &fslice 1 aZ 12 pro vyznadeni
piislu§ného kalend4#niho mésice,

g) celoplo$ny ochranny nisek,

h) holograficky prvek, ktery je pouze na pfedni
strané kupdnu pfeti§tény dvoupismennou sérii
a estimistnym pofadovym &islem.

s w2z

(2) Na ptednf stran& prvni &4sti kupénu viditelné
z vnitfni strany vozidla je vyznadeny prostor pro zépis
stitni pozndvaci znalky.

(3) Na pfedni stran& druhé &isti kupénu jsou tyto
prvky:

a) &islice oznalujici rok platnosti,

b) doba platnosti, kteri je u ro&niho kupénu vyzna-
&ena pismenem R, u mé&siéniho pismenem M, u de-
setidenniho pismenem D a u jednodenntho pisme-
nem J,

c) népis ,KUPON PROKAZUJICI ZAPLACENI
POPLATKU ZA UZIVANI DALNICE
A RYCHLOSTNI SILNICE (2. CAST)<,

d) ddaj o celkové hmotnosti motorového vozidla,
pro které je kupén urden,

e) symboly dopravnich zna&ek ,Dilnice” a ,Silnice
pro motorovd vozidla“ ve tvaru stanoveném
zvl4$tnim prévnim pfedpisem,’)

f) prostor pro zépis stitni poznivaci znacky,

g) holograficky prvek pteti§tény shodnou dvoupis-

1y § 2 pism. 1) a s) zdkona &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménich nékterych zikond.
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mennou sérif a shodnym Sestimistnym pofadovym
&islem jako na kupénu v motorovém vozidle.

§4

Barevné provedeni kupéni

(1) Barvy prvki kupénu uvedenych v § 3 odst. 1
pism. a) aZ g), odst. 3 pism. a) aZ d), § 5 odst. 122629
a § 6 odst. 1 a7 4, 7 a 8 musi byt voleny tak, aby byla
zarudena jejich snadni &itelnost a vzéjemn4 rozpozna-
telnost. Pokud se jednd o barvy podkladu kupénu, je
pouZit u jedné z barev ochranny irisovy pfechod od-
stind.

(2) Jako zdkladni podkladovi barva je pouZita
u kupénu platného pro

a) kalenddfni rok barva zeleni,
b) kalend4¥ni mésic barva 3eds,
c) deset dnd barva modri, a

d) jeden den barva &erveni.

§5
Plo3né feSeni prvni &4sti kupénu
(1) Symbol dopravni znagky ,Délnice” je 6,4 mm
vysoky a 5 mm Siroky. Symbol je umistéin 1 mm od

spodniho okraje rimecku a 40 mm od jeho horniho
okraje.

(2) Symbol dopravni znatky ,Silnice pro moto-
rovi vozidla“ je 6,4 mm vysoky a 5 mm $iroky. Symbol
je umistén 1 mm od spodniho okraje rimeku a 40 mm
od horntho okraje rimecku.

(3) Vzdélenost mezi symbolem dopravni znalky
»Dilnice“ a ,Silnice pro motorova vozidla“ je 2,3 mm.

(4) Népisy obsahujici ddaje o celkové hmotnosti
vozidla

a) ,vozidlo do 3,5 tuny*“,
b) ,vozidlo nad 3,5 do 12 tun®, nebo
¢) »vozidlo nad 12 tun®

jsou vysoké 2,2 mm a jsou umistény nad prostorem pro
z4pis stitni poznidvaci znalky.

(5) Cislice oznatujici rok platnosti jsou vysoké
8,2 mm a jsou umistény nad ddajem o cefkové hmot-
nosti vozidla a vedle holografického prvku. Spodni
okraj &islic je vzdilen 19,8 mm od spodniho rimecku.

(6) Pismeno oznalujici dobu platnosti je vysoké
14 mm a je umisténo nad &islici oznadujici rok plat-
nosti.

(7) Holograficky prvek je umistin na p¥edni
strané kupénu v pravé horni &isti a na zadni strané
kupénu v levé horni &isti. Holograficky prvek je od-
li3ny tvarem podle celkové hmotnosti vozidla uvedené
v odstavci 4.

(8) Rimedek pro zdpis stitni pozndvaci znalky je

umistnén na pfedni strané kupénu a je 5 mm vysoky
a 34 mm §iroky. Jeho spodni okraj je vzdilen 8 mm od
spodniho okraje rimedku.

(9) Dvoupismenni série i Sestimistné &islo jsou
3 mm vysoké a jsou umistény na pfedni strané kupénu
pfes holograficf;}’r prvek. Série je umisténa pod Sesti-
mistnym &islem na jeho stfedové ose.

(10) Ve spodni &isti kupénu je tmavomodfe vy-
ti§tén 13mistny Eirovy kéd.

§é6
Plo$né feSeni druhé &isti kupénu
(1) Symboly dopravni znagky ,Délnice” a ,Silnice
pro motorovi vozidla“ jsou 6,4 mm vysoké a 5 mm
§iroké a jsou umistény v jeho pravé horni &isti nad
&islicf oznadujicf rok pf;tnosti. Vzdilenost mezi obéma
symboly je 2,3 mm.

(2) Udaj o celkové hmotnosti vozidla je vysoky
2,3 mm a je umistén pod nipisem uvedenym v odstav-
ci8.

(3) Cislice oznatujici rok platnosti jsou vysoké
6 mm a jsou umistény spoleéné s pismenem oznaluji-
cim dobu platnosti ve dvojitém rimecku ve tvaru ku-
pénu v motorovém vozidle vpravo od holografického
prvku.

(4) Pismeno oznalujici dobu platnosti je vysoké
6 mm a je umisténo pod &islici oznalujici rok platnosti.

(5) Holograficky prvek je umistén v levé horni
&asti a tvarem odpovida holografickému prvku na ku-
pénu v motorovém vozidle, jeho tvar je horizontdlné
ziZen.

(6) Rimelek pro zipis stitni pozndvaci znalky je
5 mm vysoky a 34 mm S§iroky a je umistén ve spodni
&asti kupénu. Jeho spodni okraj je vzdilen 4 mm od
spodniho okraje ti§téné plochy.

(7) Dvoupismenni série a Sestimistné &islo jsou
3 mm vysoké a jsou umistény pfes holograficky prvek.
Série je umisténa pod Sestimistnym &islem na stfedové
ose okénka pro hologram.

(8) Nipis ,KUPON PROKAZUJICI ZAPLA-
CENI POPLATKU ZA UZIVANI DALNICE
A RYCHLOSTNI SILNICE (2. CAST)“ a 1daj o cel-
kové hmotnosti vozidla, pro ktery je urlen, je rozdélen
do &tyf Fidkd a je umistén ve stfedni &isti kupénu.
Vy3ka pismen slova ,KUPON* je 3 mm, vyska ostat-
niho textu je 2,2 mm.

§7
Zpusob vypliiovini kupénu

(1) Udaj o stitni poznivaci znaéce motorového
vozidla vypliuje ¥idi€ na obou &istech kupénu v mis-
tech k tomu uréenych, jak je uvedeno v § 5 odst. 82§ 6
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odst. 6. Udaj se vyplni &itelné tak, aby nebyl b&nym
zplisobem odstranitelny, napf plnicim perem nebo
propisovaci tuzkou.

(2) Ptipadni zména stitni pozndvaci znatky mo-
torového vozidla se na kupénu nevyznaduje.

§ 8

Zpusob vyznadovini doby platnosti kupénu

Vyzna&eni doby platnosti kupénu prokazujictho
zaplaceni poplatku na kalenddfni mésic, na deset po
sob& jdoucich kalend4fnich dnii nebo na jeden den
provadi prodejce pfi prodeji dérovinim prvé &isti ku-
pénu na mistech uréenych pro vyznadeni p¥isluiného
mésice a dne, jak je uvedeno v § 3 odst. 1 pism. e) a f).

§ 9

Evidence kupénu

(1) Kupény se eviduji podle dvoupismennych sé-
rif ozna&enych velkymi pismeny a Sestimistnymi pofa-
dovymi éfsf;r. Oddélené se eviduji podle hmotnostnich
kategorii vozidel, podle doby jejich platnosti a podle

pfijatych, vydanych, prodanych a vricenych kupéni.
Kupény se u prod?'ce eviduji jako ceniny podle zvl4st-
ntho pravniho pfedpisu.?)

(2) Zvlase se eviduji kupény poskozené, vymé-
néné nebo kupény s chybnym vyznaéenim doby plat-
nosti.

(3) Prévnickd osoba povéfeni Ministerstvem fi-
nanci &innostmi spojenymi s prodejem kupénid vede
evidenci podle odstavcii 122 a pfecfévé je k distribuci
a prodeji na zikladé pfedivaciho protokolu.

§ 10

Zruduje se vyhlddka Ministerstva financi & 253/
/1999 Sb., o vzoru a evidenci nilepek prokazujicich
zaplaceni poplatku za uZivén{ délnic a rychlostnich sil-
nic a o zachdzeni s nimi.

§ 11

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. ledna
2001.

Ministr:
doc. Ing. Mertlik, CSc. v. .

2y Zskon & 563/1991 Sb., o t&etnictvi, ve znéni pozd&jsich predpisti.
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Pfiloha k vyhlasce &. 444/2000 Sb.

1C

hlostnich siln

ini dilnic a ryc

Ziva

o,

Vzory kupént prokazujicich zaplaceni poplatku za u

1. Kupény s platnosti na kalendi#ni rok pro motorové vozidlo nebo jizdni soupravu:

a) do celkové hmotnosti 3,5 tuny
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c) o celkové hmotnosti nad 12 tun

2. Kupény s platnosti na kalend4#n{ mésic pro motorové
a) do celkové hmotnosti 3,5 tuny
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b) o celkové hmotnosti nad 3,5 tuny do 12 tun
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3. Kupény s platnosti na deset dni pro motorové vozidlo nebo jizdn{ soupravu:
a) do celkové hmotnosti 3,5 tuny
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c) o celkové hmotnosti nad 12 tun

4. Kupén s platnosti na jeden den pro motorové vozidlo

o celkové hmotnosti nad 12 tun
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telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. Objednivky ve Slovenské republice p#ijim4 a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. Roéni ptedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku vEetné rejstitku a je od
predplatitel vybirino formou zdloh ve vy$i oznimené ve Sbirce zikont. Zivére&né vyitovani se providi po dodin{ kompletniho roéniku na ziklad&
poétu skuteén& vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2000 &nf 2000,~ K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce: celoroéni pfedplatné i objednivky
jednotlivych &dstek - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bieclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. Internetovi prodejna:
www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — BeneSov: HAAGER - Potieby Skolnf a kanceld¥ské, Masarykovo nim. 101; Bohumin: ZDB, a. 5., technickd
knihovna, Bezrugova 300; Brno: Vyschrad, s. r. 0., Kapucinské nim. 11, Knihkupectvi M. ZeniSka, Kvétind#skd 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. 5., Ces-
k4 14; Ceské Bud&jovice: PROSPEKTRUM, Kn&ski 18, SEV'L, a. s., Krajinsk4 38; Hradec Kralové: TECHNOR, Hofick4 405; Cheb: EFREX,
s. I. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruskd 85; Kadaf: KnihaFstvi — Pfibikovd, J. Svermy 14; Kladno: ¢L VaN, Ke
Stadionu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, Klatovy 169/L; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Most: Knihkupectvi Seftkovd,
Ilona Rizitkové, Sekikovd 529/1057; Napajedla: Ing. Miroslav Ku&eFik, Svatoplukova 1282; Olomouc: BONUM, OstruZnickd 10, Tycho, Ostruz-
nickd 3; Ostrava: LIBREX, Nadrani 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. $merala 27; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., Sladkovského 414,
PROSPEKTRUM, ndm. Republiky 1400 (objekt GRAND); Plzeii: ADMINA, Uslavskd 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Libkova
pav. &. 5; Praha 1: Dim u&ebnic a knih Cernd Labut, Na Po¥f 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. 0., Hybernsk4 5, LINDE
Praha, a. 5., Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9, tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na Pof{&{ 7; Praha 2: ANAG - sdruZen,
Ing. Ji¥{ Vitek, nim. Miru 9, Ndrodn{ déim; NEWSLETTER PRAHA, Safafikova 11; Praha 4: PROSPEKTRUM, Nékupni centrum Bud&jovicks,
Olbrachtova 64, SEVT, a. s., Jillavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PeSkové 14; Praha 6: PPP — Staikovd Isabela, Puskinovo ndm. 17; Praha 8:
JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: Abonentn{ tiskovy servis, Hijek 40, Uhfin&ves, BMSS START, areil VU JAWA, V Korytech 20; Pferov: Knihku-
gectvf EM-ZET, BartoSova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22; Sumperk: Knihkupectvi D-G, Hlavni tf. 23; Tibor: Milada

imonovd — EMU, Budgjovickd 928; Teplice: L + N knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov: Galeric ALFA, Bulharskd 58; Usti nad Labem: Severogeskd
distribuni, s.r. 0., Havifskd 327, tel.: 047/560 38 66, fax: 047/560 38 77; Zab¥eh: Knihkupectvi PATKA, Zi¥kova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru,
Zizkovo ndm. 76. Distribuéni podminky p¥edplatného: jednotlivé &stky jsou expedoviny neprodlend po doddni z tiskirny. Objedndvky nového
[gedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnii a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZi &istky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zilohy.

istky vy$lé v dob& od zaevidovini ptedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou
providény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (prévnickd osoba), rodné &islo
(fyzicka osoba). Poddvani novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Brn & j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995.
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